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La colecciéon de Himnos atribuida a Orfeo, que fue objeto de una notable atencién
inicial desde el Renacimiento, pasé luego por un largo periodo de desinterés. La edi-
cion de Quandt' marcé un hito en los estudios y la posterior de Ricciardelli,” que
suponia un gran avance en la edicion y en la interpretacion del texto, abrié camino
a un par de estudios esenciales: de Morand®’ y Rudhardt,* a los que hay que afiadir la

1. Quandt, 1955.

2. Ricciardelli, 2000.
3. Morand, 2001.

4. Rudhardt, 2008.
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traduccion inglesa de Athanassakis y Wolkow.” No aporta demasiado a esta historia
la edicion de Fayant.®

La propuesta de Macedo, Kolligan y Barbieri cubre un espacio importante en
la investigacion sobre esta obra. Si bien es cierto que habia buenos trabajos sobre
el vocabulario (en especial, el de Rudhardt citado), no contabamos con un estudio
exhaustivo de los epitetos divinos que, por cierto, constituyen el grueso de la obra. Por
ello, el libro pretende proporcionar un instrumento util para el estudio del Orfismo a
través del vocabulario, en este momento tardio en que los himnos vieron la luz y, en
general, para el conocimiento de la historia de la religion griega.

Tal como sefialan los autores en p. 3, el material se presenta del modo siguiente:
(1) una traduccion para cada entrada; (2) la divinidad a la que se dirige o describe; (3)
la sedes métrica donde se encuentra la palabra especifica; (4) otros versos relacionados
dentro de la coleccién (cuando procede); (5) una vision general de los paralelos
literarios, epigraficos y lexicograficos mas significativos’” o términos relacionados
(incluyendo féormulas poéticas y colocaciones); (6) referencias cruzadas a otros epitetos
del léxico o a otras palabras compuestas que comparten un rasgo o elemento comun.

Completa el libro una serie de ttiles indices: (1) lista de los compuestos ates-
tiguados en OH, de los cuales al menos un elemento aparece mas de una vez; (2)
indice de acepciones que expresan ideas y motivos atestiguados en los himnos (3)
los epitetos ordenados por divinidades a las que se refieren (4) lista de formas ates-
tiguadas hasta ahora solo en OH (muchas de las cuales son hapax legomena); (5)
pasajes de la épica griega arcaica (Homero, Hesiodo, Himnos homéricos) citados
textualmente, (7) una lista de antitesis utilizadas como epitetos de la misma divini-
dad; (8) un indice inverso de los lemas; (9) una lista de sintagmas seleccionados y
sus sedes métricas; y (10) una lista de clausulas participiales formulares y semifor-
mulas que pueden actuar como epitetos ampliados.

El propdsito de la obra se cumple con creces, ya que aporta una gran informacion.
El trabajo es minucioso y muy bien documentado. La presentacion es clara y permite
su consulta con facilidad. Constituye por tanto un instrumento de trabajo imprescin-
dible en el estudio de este texto. La bibliografia es amplia y bastante completa, aunque
echo de menos un par de titulos. Asi, se cita un articulo de Jean Rudhardt, “Quelques
réflexions sur les Hymnes Orphiques’, publicado en P. Borgeaud (ed.). Orphisme et

5. Athanassakis & Wolkow, 2013.

6. Fayant, 2014. Cf. Bernabé, 2015.

7. Merece destacarse este extremo: que la indicacion de paralelos no se limita a los literarios, sino que
se extiende a la epigrafia.
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Orphée, Geneve: Droz, pp. 263-288, pero en cambio no se ha hecho uso del opus mag-
num del mismo autor publicado pdstumamente, y citado en n 4, cuyo capitulo “Recher-
ches sur les hymnes orphiques”, Inédit inachevé de Jean Rudhardt (pp. 159-325) es uno
de los ensayos mas licidos sobre los Himnos con los que contamos, y aporta numerosos
aspectos de gran interés al estudio del vocabulario. También se echa de menos la refe-
rencia a la meritoria obra de A.N. Athanassakis y B.M. Wolkow, The Orphic Hymns,
Translation, Introduction and Notes, Baltimore 2013, esperada traduccion inglesa de
una obra que habia carecido de ella durante siglos.

Por otra parte, es evidente que la orientacion de los autores es predominante-
mente lingtiistica. Y ello hace que se resienta el interés por situar la obra en el terreo
literario y religioso en relacién con el complicado corpus Orphicum. En otros térmi-
nos, dado que la obra presente pasar por un escrito del mitico Orfeo, que se alinea
con el largo elenco de obras, especialmente teogénicas y rituales, atribuidas al bardo
tracio, habria sido deseable senalar de una manera especial los paralelos del vocabu-
lario con dicho corpus Orphicum, lo cual se ha hecho sin duda, un gran nimero de
veces, pero hay algunas omisiones, como las siguientes:

o s.v. &évaog podria anadirse Orph. fr. 287 B. k0kAov T dévaov kaAAippoov
‘Qkeavoio.

e s.v.aéplog, el adjetivo califica la Axepovoia Aipvn en Orph. fr. 342 B.

o s.v. doildpog se cita como SEG XLVII 1509 un verso que pertenece a una
laminilla orfica, OF 491, tal vez deberia haberse hecho notar esta circuns-
tancia, ya que, de otro modo, no resulta evidente.

o s.v. dmepéotog, encontramos el término en Orph. fr. 119 B. dneipéoiov katd
KVkAov y en PGurob. (Orph. fr. 578 B.).

o s.v. dgOitog podrian incluirse entre los paralelos Orph. fr. 243.3 B. Zevg
deOitog Emheto vouen, y 17 debitog aibnp (cf. Orph. fr. 691.16 B.)

o sV yevételpa, es epiteto de Rea en Orph. fr. 179.6 Peinv te A1og yevétepav
dvakToc.

o s.v. yevétwp se cita Orph. fr. 134 B, pero no 243.9 B.

o s.v. 8¢omowva no se menciona Orph. fr. 488.7 (laminilla de Turios), epiteto
de Perséfone.

o s.v.8eomdTnG quiza deberia afiadirse Orph. fr. 493a B., laminilla encontrada
en Hagios Athanassios, ®ilwtrpa T@L Agondtet Xépe(1v), en la que se duda
si Aeomotel se refiere a Dioniso o mas probablemente, a Posidon.

o s.v. Oikepwg, se menciona en las Egnuepideg Orph. fr. 762.3 (referido a

Mnvn).
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« s.v. EDPovlevg se echa de menos las referencias a laminillas (Orph. fr. 488.2,
489.2, 490.2 etc. B.), al PGurob. Orph. fr. 578 col. I 18, y al himno al sol de
Orph fr. 540.4 B.

o s.v.Takyog, habria sido relevante la mencién de un poema orfico sobre
Deméter, Orph. fr. 395.2 B.

o s xpatatdg, cf. Orph. fr. 102 ®oife kpataté; 177 ddpkvv Te kpatatdy, 258
Bevdig te kpatatd.

o s.v. KukAotepng, cf. Orph. fr. 378.26 B.

o s.v. Aybgwvog, cf. Orph. fr. 306.2 B. Eonepidwv Atyvpwvwv

o s.V. TayyevéTwp, mereceria citarse su aparicion como epiteto de"HAtog en
Orph. fr. 539.4 B.

o s.v. makaigatog, cf. Orph. fr. 138.2 B mdvta madaigata T dno Pdvnrog.

o s.v. mavaiolog, cf. Orph. fr. 541 B. mavaiolov déppa (el Sol).

o s mavdapdtwp, cf. Orph. fr. 223.2 B. Hntvog.

o s.v. mavdepkng, cf. Orph. fr. 102.2 B. ®oife/HAe.

o s.v. mepidpopog, cf. Orph. fr. 539.2 B.

o s.v. mMAovtoddtelpa, cf. Orph. fr. 399 B. Anuntnp mhovtodotelpa,

o s.v. moAvynOng, cf. dog Orph. fr. 31.8 y 243.31 B.

o s.v. mpéoPelpa, Orph. fr. 702.4 B.

o s.v. gegpékapmog, Orph. fr. 401 B.

Aun merecen sefialarse un par de detalles:

o s.v. dykvAountng, “of crooked advice”, mereceria una palabra la vieja pro-
puesta de Cook, retomada por West® segtin la cual significaba originaria-
mente “de corva hoz”.

o s.v. daipwv no se citan paralelos.

« s.v. Elpaguotng podria citarse un estudio que se centra en el valor religioso
preciso del término.’

o s.v. vapOnko@dpog se cita a Platon Phd. 69¢8 vapOnko@dpot puev moloi,
Bdxyot 8¢ te madpot, que es una cita defectuosa del auténtico verso drfico
que conocemos por otras fuentes, recogidas en Orph. fr. 576 B. moA\oi pév
vapOnkogdpot, madpot 8¢ te Pdkyol que configura un hexdmetro perfecto.

8. Cook, 1914-1940, vol. IL, p. 549; West, 1966, p. 158, com. a Th. 18.
9. Bernabé, 2013.
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Hechas estas salvedades, el libro constituye una aportaciéon muy valiosa, y de
una gran utilidad.
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